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1 Ce autoritate trebuie să fie consultată și să își dea consimțământul
înainte de plasarea transfrontalieră a unui copil pe teritoriul
dumneavoastră?
În conformitate cu articolul 41 din Legea privind protecția minorilor (îngrijire alternativă), capitolul 602 din
legislația Maltei, Autoritatea responsabilă cu standardele în domeniul asistenței sociale (Social Care Standards
Authority – SCSA) este autoritatea centrală desemnată responsabilă cu plasamentul minorilor. În conformitate cu
articolul 42 litera (d) din aceeași lege, una dintre funcțiile autorității centrale este aceea de a primi cereri de la
persoanele străine care sunt aprobate ca asistenți maternali în altă țară sau de la agenții acreditate și de a
transmite astfel de cereri directorului pentru servicii alternative de îngrijire (copii și adolescenți) din cadrul
Fundației pentru Servicii de Protecție Socială (Foundation for Social Welfare Services – FSWS). În temeiul
articolului 36a din aceeași lege, directorul pentru servicii alternative de îngrijire (copii și adolescenți) are o serie
de funcții și responsabilități, inclusiv găsirea asistenților maternali adecvați pentru minorii care urmează să fie
plasați în îngrijire substitutivă și verificarea faptului că fiecare plasament într-o familie substitutivă este în
interesul superior al minorului. Plasamentul într-o familie substitutivă poate avea loc numai în urma unui acord
scris între directorul pentru servicii alternative de îngrijire (copii și adolescenți) și asistentul maternal.

Autoritatea centrală din cadrul Autorității responsabile cu standardele în domeniul asistenței sociale

Adresă: 469, Bugeia Institute, St Joseph High Road St Venera, SVR 1012, MALTA

Telefon: +356 2549 4400

Email: info.scsa@gov.mt

2 Vă rugăm să descrieți pe scurt procedura de consultare și de obținere a
consimțământului (inclusiv documentele necesare, termenele, modalitățile
procedurii și alte detalii relevante) pentru plasarea transfrontalieră a
copiilor pe teritoriul dumneavoastră
Pentru a înregistra un plasament transfrontalier în Malta, autoritatea centrală a statului solicitant trebuie să
solicite aprobarea autorității centrale din Malta (SCSA). Trebuie să se solicite și să se depună o cerere la SCSA.

Procedura este următoarea:

i. autoritatea centrală din Malta ar trebui să primească un formular de cerere completat corespunzător, însoțit de
documentele solicitate (menționate mai jos). Această cerere ar trebui să fie prezentată de autoritatea centrală a
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statului solicitant. Toate documentele solicitate ar trebui să fie trimise doar în limba malteză sau engleză;

ii. după primirea formularului de cerere, autoritatea centrală din Malta stabilește care este tipul de plasament
avut în vedere;

iii. autoritatea centrală din Malta trimite cererea și documentația autorităților competente relevante din Malta;
de exemplu, în cazul unui plasament transfrontalier, documentația ar urma să fie trimisă Direcției pentru servicii
alternative de îngrijire. În toate cazurile, autoritățile competente evaluează cererile pe baza expertizei de care
dispun, acordându-se o atenție corespunzătoare următoarelor aspecte ale plasamentului: asistența
educațională/pedagogică, juridică, psihosocială/psihiatrică și siguranța/protecția copiilor;

iv. autoritatea centrală din Malta va fi apoi în măsură să comunice autorității centrale a statului solicitant decizia
autorităților malteze competente cu privire la plasamentul transfrontalier al copilului. Plasamentul nu poate
începe înainte ca autoritatea centrală din Malta să își fi dat acordul, după consultarea directorului pentru servicii
alternative de îngrijire. Autoritatea centrală a statului solicitant comunică autorității centrale din Malta data de
începere a demersurilor legate de plasamentul transfrontalier.

Mai jos este prezentată o listă a documentelor care trebuie depuse împreună cu cererea:

o copie a cărții naționale de identitate/pașaportului mamei, tatălui și copiilor;1.
certificatul de naștere al copilului (copiilor);2.
o declarație privind îngrijirea și încredințarea, precum și3.
orice alte documente considerate necesare.4.

3 A decis statul dumneavoastră membru că nu este necesar
consimțământul pentru plasarea transfrontalieră a copiilor pe teritoriul
dumneavoastră, în cazul în care un copil urmează să fie plasat la anumite
categorii de rude apropiate? Dacă da, care sunt categoriile de rude
apropiate?
Nu. Toate plasamentele transfrontaliere trebuie înregistrate la autoritatea centrală și ar trebui să se solicite
aprobarea în conformitate cu procedura stabilită în răspunsul la întrebarea 2.

4 Există în statul dumneavoastră membru acorduri sau modalități de
simplificare a procedurii de consultare în vederea obținerii
consimțământului pentru plasarea transfrontalieră a copiilor?
Nu. Procedura este cea descrisă în răspunsul la întrebarea 2. Este o procedură eficientă, care urmărește să nu
prelungească adoptarea unei decizii, asigurând în același timp interesul superior al minorilor implicați.
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Versiunea în limba naţională a acestei pagini este administrată de punctul de contact RJE respectiv. Traducerile au fost
efectuate de serviciile Comisiei Europene. Este posibil ca eventualele modificări aduse originalului de către autoritatea
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